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Tarragona is a jewel of Mediterranean history. With over 2000 years of his-
tory, it is a seaside city with a mild climate and excellent connections. This 
means visiting the city is a true pleasure at any time of the year and it 
has become one of the most important tourist destinations in Europe. The 
city has been recognised by UNESCO on three occasions: in 2000, for its 
Roman archaeological remains; and in 2010 for the Catalan Castells (hu-
man towers) and the Mediterranean diet as Intangible Cultural Heritage. Its 

TARRAGONA
Tarragona és una joia històrica de la Mediterrània. Amb més de dos mil 
anys d’història és una ciutat oberta al mar, amb un clima privilegiat i 
excel·lents comunicacions. Tot això fa possible que visitar-la durant tot 
l’any sigui un veritable plaer, convertint-se en un dels llocs europeus de 
major importància turística.
Ciutat reconeguda per la Unesco en tres ocasions; a l’any 2000 es va 
valorar els seu conjunt arqueològic romà i a l’any 2010  es van distingir 
els Castells (torres humanes) i la seva dieta mediterrània com a Béns 
Immaterials de la Humanitat.
Els seus carrers són un impressionant museu a l’aire lliure on es combina una 
agenda cultural estable i un important i pròsper centre comercial, al qual hi 
podem sumar unes platges envejables on poder practicar tot tipus d’esports. 

From its privileged point of natural beauty at 48 metres above sea level, 
Creixell dominates the entire easternmost Mediterranean coast on the Cos-
ta Daurada. It is located 18 kilometres from Tarragona, 25 kilometres from 
Port Aventura and 81 kilometres from Barcelona. It has a stretch of almost 
2 kilometres of beaches with fine, golden sand known as El Gorg, which 
still boasts traditional sand dunes home to varied local wildlife and has 
been declared an area of natural interest. The area has also been awarded 
the Platja Verge hallmark of quality. Creixell also has a charming, well-pre-

CREIXELL
Des del seu mirador privilegiat a 48 metres d’alçada sobre el nivell del 
mar, Creixell domina tota la Mediterrània més oriental de la Costa Dau-
rada. Es troba situat a 18 km de Tarragona, a 25 km de Port Aventura i a 
81 km de Barcelona. Disposa de gairebé 2 km de platja de sorra daurada 
i fina coneguda com el Gorg que conserva encara les tradicionals dunes 
amb flora i fauna autòctona i està catalogada com Espai d’interès natural, 
amb el distintiu de Platja Verge. Creixell té un bonic nucli històric amb 
encant, ben conservat i els elements del seu patrimoni arquitectònic són 
bens culturals d’interès nacional; en destaca el seu Castell, tres torres 
medievals de guaita i defensa, l’església de Sant Jaume i el coronament 
modernista del campanar obra de l’arquitecte Jujol.

served historic old quarter with elements of archi-
tectural heritage that have been declared cultural 
assets of national interest. It is worth highlighting 
the Castle, three Mediaeval watchtowers and defen-
sive installations, the Sant Jaume Church and the 
modernist work by architect Josep Maria Jujol that 
crowns the bell tower.

streets are an impressive open-air museum where a 
stable cultural agenda combines with an important 
and prosperous commercial centre, to which can be 
added incredible nature and amazing beaches in 
which to enjoy all sorts of sport.

Torredembarra offers tradition and thousand-year-old landscapes, beaches 
with crystal-clear water that are both sizeable and safe, and such protected 
natural areas as the Els Muntanyans area of natural interest. The municipa-
lity is home to some cliffs of incredible natural beauty on which stand the 
tallest lighthouse in Catalonia. Canyadell Bay is also to be found here. But 
there is much more to see in Torredembarra. Fresh fish are sold at auction in 
the traditional marina and fishing port every day. The old fishing quarter of 

TORREDEMBARRA
Torredembarra ofereix tradició i paisatges mil·lenaris, platges d’aigua 
transparent, segures i àmplies i joies mediambientals preservades com 
l’espai d’interès natural dels Muntanyans. La vila compta amb un roquer 
d’una bellesa natural infinita sobre el qual s’erigeix el far, el més alt de 
Catalunya i el segueix la Cala del Canyadell.  Torredembarra ofereix molt 
més, el seu tradicional port esportiu i pesquer on diàriament s’hi subhas-
ta peix fresc, l’antic barri de pescadors de Baix a Mar, un espectacular 
passeig marítim on s’hi concentra la major part de l’extraordinària ofer-
ta gastronòmica local i un nucli antic on el pas de la història ha deixat 
nombrosos edificis plens de significat, de gran riquesa arquitectònica i 
artística que el converteixen en un bon racó per fer un recorregut cultural.

Baix a Mar offers a spectacular seafront promenade, 
home to most of the extraordinary local culinary 
offer. The passage of time in the old quarter has 
left behind many buildings of historical significance, 
architectural beauty and artistic merit, making it a 
great place to soak up the local culture.

La Riera de Gaià is a municipality located near the 
mouth of the river Gaià that comprises the towns 
of Ardenya and Virgili, as well as the urbanisations 
of El Castellot, El Torrent and La Coma. The main 
square is home to a one hundred-year-old bana-
na tree that, according to local oral tradition, was 
planted on the day that King Alfonso XIII was born 

LA RIERA DE GAIÀ
La Riera de Gaià és un municipi situat a la part baixa del Gaià amb els nu-
clis agregats d’Ardenya i Virgili i les urbanitzacions del Castellot, El Torrent 
i La Coma. A la plaça Major hi ha el plataner centenari que es va plantar, 
segons la tradició oral, el dia que va néixer el Rei Alfons XIII a l’any 1886. 
El poble està rodejat d’horta, cultius de secà i zones boscoses, amb rutes 
per poder fer senderisme i bicicleta.
Hi ha establiments, com ara, bars, restaurants, botigues, forns de pa. Tam-
bé són típics els fesols del ganxet, les coques de recapte i les botifarres.
Llocs d’interès: Castell de Montoliu, Torre de la Vetlla, Casa Borràs, Molí del 
mig, Església parroquial de Santa Margarida, Plataner centenari, Església 
parroquial d’Ardenya dedicada a Sant Jordi i Església romànica d’Ardenya.  

in 1886. The town is surrounded by farmland, non-irrigated crops and wo-
odland areas, with trails that can be enjoyed while hiking or cycling. The 
various businesses include bars, restaurants, shops and bakeries. The local 
specialities include fesols del ganxet (white beans), coques de recapte, and 
botifarres. Places of interest: Montoliu Castle, La Vetlla Tower, Borràs House, 
Molí del mig, Santa Margarida Parish Church, hundred-year-old banana tree, 
Ardenya Parish Church dedicated to Sant Jordi and Ardenya Roman Church.

Altafulla is perfect for families as it offers cultural, natural and sports 
attractions. The beach extends up to the river Gaià protected natural area 
and has been given the Blue Flag awarded to the highest-quality bea-
ches. The seafront promenade offers all the charm of any typical fishing 
village. Altafulla was declared a Site of National Interest because of its 
historic centre - the Villa Closa. It was declared a World Heritage Site by 
UNESCO in 2000 because of the Roman villa of Els Munts. Events: Marxa 

ALTAFULLA
Altafulla és una vila ideal per a famílies, amb atractius culturals, paisat-
gístics i esportius. La platja, s’estén fins l’espai natural protegit del riu 
Gaià i està guardonada amb la Bandera Blava que s’atorga a les platges 
de màxima qualitat. El seu passeig marítim, guarda tot l’encant dels po-
bles de pescadors. La vila va ser declarada bé cultural d’interès nacional 
gràcies al seu centre històric, la Vila Closa. L’any 2000, va ser declarada 
Patrimoni de la Humanitat per la UNESCO per la Vil·la Romana dels Munts. 
Actes: Marxa Castells del Baix Gaià (Gener), Camí de la Creu (Setmana 
Santa), Cursa 1r de Maig i Tarraco Viva (Maig), Nit de Bruixes (Juny), Fes-
tival de Veus i Fira d’Artesans (Agost), Festa Major Petita i Triatló (Setem-
bre), Festa Major (Novembre), Fira de Nadal (Desembre).       

Castells del Baix Gaià (January), Camí de la Creu 
(Easter), Cursa 1r de Maig i Tarraco Viva (May), Nit 
de Bruixes (June), Festival de Veus i Fira d’Artesans 
(August), Festa Major Petita i Triatló (September), 
Festa Major (November), Fira de Nadal (December).. 

The Romans built the Via Augusta in the 1st Century 
BC and Arc de Berà on it. Roda de Berà is a coastal 
town dedicated to tourism. It has 3 kilometres of 
beaches with fine, golden sand that receive the Blue 
Flag award every year. A pathway along the seafront 
leads to the Roc de Sant Gaietà. Here can be found 
the “Protagonistas Luís del Olmo” Radio Museum 

RODA DE BERÀ
Al segle I aC., els romans van construir la Via Augusta i en ella l’Arc de 
Berà. Roda de Berà és un poble costaner adreçat al turisme. Disposa de 
3 km. de platges de sorra fina i daurada, guardonades cada any amb la 
bandera blava. Un passeig de ronda voreja el mar culminant al Roc de 
Sant Gaietà. Dins aquest emplaçament trobarem el museu de la ràdio 

“protagonistas” Luís del Olmo, que compta amb més de 250 aparells ra-
diofònics pertanyents a la seva col·lecció privada. El turisme familiar és 
l’ideal per la nostra destinació ja que comptem amb 3 càmpings, cases 
rurals i apartaments turístics.
LLOCS D’INTERÈS: Arc de Berà, Roc de Sant Gaietà i Museu de la Ràdio de 
Luís del Olmo, Capella de Mas Carreres (construïda per l’arquitecte Josep Mª 
Jujol), Ermita de Berà, Església de St. Bartomeu, Cucurull i Pedrera de l’Elies. 

housing more than 250 pieces of radio equipment belonging to his private 
collection. Family tourism is ideal in this destination as there are three camp 
sites and many rural houses and tourist apartments.
PLACES OF INTEREST: Arc de Berà, Roc de Sant Gaietà and Luís del Olmo 
Radio Museum, Mas Carreres Chapel (built by architect Josep Mª Jujol), Berà 
Chapel, St. Bartomeu Church, Cucurull and Pedrera de l’Elies.

A municipality located to the left of the river Gaià, 
four kilometres from the sea and crowned by the Pic 
de La Mola mountain (318m). it is home to dry sto-
ne tracks and trails, farmhouses, hundred-year-old 
protected fields of almond trees and carob trees in 
which flocks of sheep graze and where it is possible 
to enjoy hiking, horse-riding at the riding centre and 
many other activities. The town charter dates back 

Due to the environment and its vicinity to Tarragona 
city, El Catllar is a mostly residential municipality, 
with the river Gaià running through the middle. From 
the wonderful architectural heritage to be found 
here, it is worth highlighting the parish church (a 
magnificent 18th Century building (1776-1790) 
built by the architects Joan A Rovira and Josep 
Prat i Delorta) and the castle (first documented in 

The municipality spans an area of 18.24 square kilo-
metres and comprises four towns: Vespella, Masos, 
Sant Miquel and La Coma.  The rivers Serralta, Mas 
d’en Plana and Gaià all run through this municipality. 
The geography is heavily influenced by the southern 
foothills of the Sierra de Montferri mountains, with 
hills reaching 256 metres in height. Grapevines, oli-

Salomó lies at the heart of a network of rural trails 
that encourage the enjoyment of hiking and cycle 
tourism. According to archaeological remains at the 
Vergerars cave, the region has been inhabited since 
prehistoric times. The first documentary evidence of 
the Mediaeval town dates back to the early (11th 
Century). The Santa Maria Church (18th Century) 
contains architectural elements from the Roman, 

A municipality located very close to the sea on the 
Costa Daurada. Located a little inland in Baix Gaià, 
La Nou de Gaià is a town with excellent connections 
via the T-202 between the coast and the AP-7 and 
A-7 a few kilometres away. La Nou de Gaià offers 
visitors the charm of a small, hilltop town where 
sun-baked and typically rural houses highlight its 

LA POBLA DE MONTORNÈS
Municipi a l’esquerra del Gaià a 4 km del mar, coronat pel Pic de La Mola 
(318 m). Té  camins i barraques de pedra seca, masies, camps d’ametllers 
i garrofers centenaris protegits on pasturen els ramats d’ovelles, per on  
passejar o practicar senderisme, muntar a cavall al centre d’hípica... La 
carta de població és del 1259 i l’església parroquial de Sta. Maria de 
l’any 1575. L’ermita de la Mare de Déu situada a l’antic Castell del segle 
XVIII amb un sorprenent mirador on es representa fa més XXXV anys el 
Pessebre Vivent. Empreses de cultius ecològics. Els pagesos fan la ven-
da directa els dissabtes als portals. Forns de pa tradicionals, productes 
làctics artesanals, centres d’esport, Assoc. de Tir a l’arc, habitatges d’ús 
turístic, bars i restaurants.

EL CATLLAR
El Catllar, pel seu entorn i proximitat a Tarragona, és un municipi emi-
nentment residencial. El seu terme és travessat pel riu Gaià. Del patri-
moni arquitectònic cal destacar-ne l’església parroquial, magnífic edifici 
setcentista (1776-1790) dels arquitectes Joan A Rovira i Josep Prat i 
Delorta, i el castell, documentat ja al s. XI. La fortificació, consolidada 
recentment, s’alça sobre les restes d’un poblat de l’edat de ferro (s. VII 
aC), conserva dues torres, la muralla perimetral amb fossat defensiu i un 
esplèndid pou de glaç del 1687. Actualment acull el Centre d’interpreta-
ció dels castells del Baix Gaià.
El municipi, entre altres, també compta amb importants jaciments pre-
històrics, les dues fàbriques (arquitectura industrial s. XVIII i XIX) i l’Agu-
lla, element d’enginyeria hidràulica.

VESPELLA DE GAIÀ
El terme municipal ocupa uns 18,24 km2 i està format per 4 nuclis de 
població, Vespella, Masos, Sant Miquel i La Coma. El creuen els Torrents 
de la Serralta i de Mas d’en Plana, a més del riu Gaià. El seu relleu és 
molt accidentat pels contraforts meridionals de Serra de Monteferri, amb 
turons que arriben als 256 m d’alçada. Vinya, olivers, garrofers, cereals i 
avellaners conformen el seu paisatge i l’activitat econòmica del municipi. 
La conservació del seu entorn rural juntament amb els seus dos petits i 
acollidors nuclis antics, amb façanes plenes de colors mediterranis, fan 
de Vespella de Gaià un indret molt singular. 
Festes i tradicions: Sant Sebastià, Sant Salvador, Sant Miquel, Concurs 
d’arrossos (Sant Sebastià), Vedellada popular i Cursa de muntanya.

SALOMÓ
El nucli urbà de Salomó és el centre d’una xarxa de camins rurals que 
conviden a la pràctica del senderisme i el cicloturisme. La contrada fou 
habitada en la prehistòria, segons els indicis arqueològics de la Cova 
del Vergerars. El poble medieval està documentat des d’inicis del (s.XI). 
L’Església de Santa Maria (s.XIII) conté elements arquitectònics del 
romànic, renaixement i barroc. La capella de Sant Crist (s.XVIII) conté 
una important col·lecció pictòrica. Com a entorn natural en destaca els 
Vergerars, als peus del qual serpenteja el Gaià entre meandres i penya-
segats. Els quatre primers diumenges de maig es representa el Ball del 
Sant Crist, declarat Element Patrimonial d’Interès Nacional per la Gene-
ralitat. El poble ofereix una variada oferta gastronòmica i destaca per la 
típica calçotada.

LA NOU DE GAIÀ
Municipi situat a la segona línea de mar de la Costa Daurada, a l’interior 
del Baix Gaià, la Nou de Gaià és un poble ben comunicat mitjançant la 
carretera T-202 que l’uneix amb la costa, a pocs quilòmetres, i amb l’AP-7 
i l’A-7. La Nou de Gaià ofereix als visitants l’encant d’un petit poble situat 
a la vessant d’un turó, on les cases assolellades, típicament rurals, mos-
tren l’autenticitat del poble; on els carrers del seu nucli antic, drets i es-
trets, ens traslladen a temps passats i les seves magnífiques panoràmi-
ques sobre els camps ben conreats del seu terme, poden contemplar-se 
des del mirador de la Pleta a la part més alta del poble coronada pel cas-
tell del Baró de les Quatre Torres i l’església, convidant a gaudir del repòs. 

to 1259 and the Santa María Church was built in 1575. The Mare de Déu 
Chapel in the old 18th Century Castle offers an impressive point of natural 
beauty where the Pesebre Viviente (living Nativity scene) has taken place 
for over 25 years. Companies growing eco-friendly crops. Farmers sell their 
produce door-to-door on Saturdays. Traditional bakeries, traditional dairy 
produce, sports centre, traditional archery, properties used for tourism pur-
poses, bars and restaurants.

the 11th Century). The recently consolidated fortification stands over the 
remains of an Iron Age settlement (7th Century BC) and still include two 
towers, the castle wall and moat, as well as a splendid ice house from 1687. 
It currently houses the Castles of Baix Gaià Visitors’ Centre.
Among other things, the municipality is also home to important prehisto-
ric sites, two factories (18th and 19th Century industrial architecture) and 
l’Agulla, a leading work of hydraulic engineering.

ve trees, carob trees, cereals and hazelnut trees, as well as the small and 
cosy old quarters of the two towns with their building facades decorated in 
Mediterranean colours, make Vespella de Gaià a very unique place.
Local festivals and traditions: Sant Sebastià, Sant Salvador, Sant Miquel, Con-
curso de Arroces (Sant Sebastià), Vedellada Popular and Cursa de Montaña. 

Renaissance and Baroque periods. The Sant Crist Chapel (18th Century) con-
tains an important collection of art works. El Vergerars is a place of outstan-
ding natural beauty, at the foot of which the river Gaià meanders between 
recesses and cliffs. The Ball de Sant Crist festival takes place on the first 
four Sundays in May and has been declared by the Regional Government of 
Catalonia as a Heritage Element of National Interest. The town offers a varied 
range of culinary delights, including the typical calçotada.

rural nature. The straight and narrow streets of the old quarter take you back 
to times gone by, while the La Pleta point of natural beauty at the highest 
point of the town offer magnificent views of the surrounding farmland. The 
Baró de les Quatre Torres Castle and the church welcome visitors for a rest.

Renau is located in northern Tarragona and borders 
with Alt Camp. The municipality extends to the right 
of the river Gaià and is also drained by the rivers 
Renau, Peralta and Rasota. The town itself stands 
at 175 metres above sea level and comprises the 
districts of Renau and Peralta. Renau boasts un-
questionable natural and landscape beauty, where 

RENAU
Renau és situat a la part Nord de la comarca del Tarragonès, al límit amb 
l’Alt Camp. El terme municipal s’estén a la dreta del Gaià i és drenat, a 
més, pels torrents de Renau, Peralta i la Rasota. El poble és situat a 175 
metres d’altitud i l’actual terme comprèn els indrets de Renau i de Peral-
ta. Renau té un innegable valor natural i paisatgístic, on es combina un 
mosaic agrícola variat de garrofers, avellaners, oliveres, ametllers... amb 
una façana del nucli antic elevada. Actualment, és punt de trobada i pas 
imprescindible de caminants, esportistes i persones que gaudeixen de la 
natura, que també poden trobar bonics indrets com la plaça de l’Església 
o l’Ermita del Loreto. Al nucli de Peralta es troba un hotel rural ben curiós 
i a Renau podem menjar en algun dels seus restaurants.

a varied farmland mosaic of carob trees, hazelnut trees, olive trees and al-
mond trees combines with the building facades of the elevated old quarter. 
It is currently a meeting point and essential port of call for hikers, sports 
enthusiasts and nature lovers, who can also explore such pretty places as 
the Plaça de l’Església [Church Square] and the Loreto Chapel. The district 
of Peralta is home to a rather curious rural hotel and Renau offers a number 
of lovely restaurants.

Nucli urbà i Església
Town center and church

Església Parroquial de Sant Miquel
Sant Miquel Church

Torre de defensa i Església Sant Pere Apòstol
Defensive Tower and Sant Pere Apòstol Church 

Església de Santa Maria de Salomó
Santa Maria Church 

De muntanya a mar
From the mountains to the sea 

Vista aèria del nucli antic
Aerial view of the old quarter

Plaça de l’Església
Church Square

Pou de les “Alcantarilles”
“Alcantarilles” well 

Plaça Major
Main square

Roc de Sant Gaietà i Museu de la Ràdio 
“Protagonistas Luís del Olmo”
Roc de Sant Gaietà and “Protagonistas 
Luís del Olmo” Radio Museum 

Passeig marítim, “Botigues de mar”
“Botigues de Mar” Seafront Promenade 

Concurs de Castells, Joan Capdevila

Castles Contest, Joan Capdevila 

LLEGENDA / CAPTION

Oficines d’informació
Information o�ces

Molins
Mills

Torres
Towers

Esglésies i ermites
Churches and chapels

Castells
Castles

Monument d’interès
Monuments of Interest

Camp de Golf
Golf Course

Museu
Museum

Mirador
Pint of natural beauty

Cooperativa Agrícola
Agricultural cooperative

Patrimoni de la Humanitat
World Heritage Site

Bandera Blava
Blue Flag

Termes municipals
Municipalities

Ferrocarril
Railway

Autopista
Motorway

Carretera nacional
National highway

Carretera local
Local highway

Ronda Verda · 50 km
Ronda Verda · 50 km

Ruta dels Castells del Baix Gaià
Castles of Baix Gaià Trail

LLEGENDA / KEY

Escaneja aquest codi QR i accedeix
a tota la informació sobre la Ronda Verda 

i la Ruta dels Castells del Baix Gaià.
Scan this QR code and access 

to all the information about Ronda Verda 
and Castles of Baix Gaià Trail.
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BAIXGAIÀ
CONSORCI TURÍSTIC

Bars

Gemma’s
Av. Catalunya 4, Bloc B Baixos
977 654 929

Bar Cooperativa
C/ Onze de setembre 7
977 653 789
www.barcooperativa.cat

Bar Les Eres
C/ de França cantonada 
C/ Escoles Noves
977 653 420 

Bars-Restaurants

Can Pallas
Ctra. TP-2039, Urb. Els Cocons
977 653 354
pallassaura@hotmail.com

Celler de l’àvia
Av. Catalunya 17
977 653 258
www.cellerdelavia.com

La Torre d’en Guiu
Parc Municipal  Afores, s/n
977 653 140 / 620 913 119
www.latorredenguiu.com

Restaurants

Golf Costa Daurada  
(Mas Managuet)
Ctra. TP-2039, Km. 2,7
977 653 614
beiredangos@terra.es

Restaurant  
Mas de Teret
Ctra. Pont d’Armentera
629 777 444
www.masdeteret.com

Restaurant Pizzeria  
Hípica del Catllar
Ctra. T-203, Km. 0,725
687 469 909 / 627 539 492
www.hipicallar.com 

Restaurant  
Caballo de Copas
Ctra. Del Catllar a la Secuita, s/n
977 653 511
www.restaurantecaballodecopas.es

Apartaments rurals 
Rural apartments

Apartament Rural Conxita
C/ França, 68
699 418 451
conxitatapias@hotmail.com

Turisme Rural 
Rural Tourism

Mas Fau  
(Mas de Canyelles)
Camí del Corral del Neri (Pol. 25 
Parc. 132)
658 797 344
www.masfau.com

Molí Cortadas
Ctra. Catllar-La Riera, s/n
977 655 317
www.molicortadas.com

Cooperativa agrícola 
Agricultural cooperative

Cooperativa agrícola 
Agrobotiga
C/ Onze de setembre, 7
977 653 329 / 977 653 807
coop.elcatllar@gmail.com

Granja Escola 
Farm School

Granja Escola  
Corral de Neri
Ctra. T-203, Km. 1,8
977 224 324 / 649 846 862
www.granjaescolacorraldelneri.com

Activitats familiars 
Family activities

Minitarraco  
Miniatures de monuments
Ctra. Pont Armentera Km. 8
616 093 820
www.minitarraco.com

Restaurants

El Recongre
C/ Sant Salvador 16
977 806 039
www.recongre.cat

Larimar
C/ Arc de Berà 3, local 3
977 657 286

Pizzeria-Trattoria

Màxim
C/ Arc de Barà 1
977 809 600

Bars-Restaurants

1 x 2
C/ Nou 46
977 809 580
facebook.com/bar.roda

Piscinas
C/ Narcís Monturiol s/n
977 809 806

Arc de Barà
Ctra. N-340 (Arc de Berà)
977 800 045

Braseria-Xurreria 
Grill - Churros Shop

1 x 2
C/ Nou 44
977 809 580
facebook.com/bar.roda

Masia 
Farmhouse

Mas Els Molins
636 911 504
www.maselsmolins.com

Casa familiar de vacances 
Family Holiday home

L’Àncora de Barà
C/ Trivia, 10
619 070 499
www.lancoradebara.com

Càmpings 
Camp Sites

Càmping Stel
Ctra. N-340 Km. 1.182
977 802 002
www.stel.es

Càmping Arc de Barà
Ctra. N-340 Km. 1.182
977 800 902
www.campingarcdebara.com

Vacances park 
Holyday park

Playa Barà
Ctra. N-340 Km. 1.183
977 802 701
www.barapark.es

Apartaments Turístics 
Tourist Apartments

Punt Barà
Av. De la Platja, 5
977 803 727
www.puntbara.com

Finques Compte
Av. Del Mar, 16
977 138 018
www.finquescompte.es

Càmpings 
Camp Sites

Càmping Gavina
Creixell Platja
977 801 503
www.campinggavina.com

Càmping L’Alba
Ctra. N-340, km. 1.180
977 801 903
www.campinglalba.info

Càmping Sirena Dorada
Ctra. N-340, km. 1.181
977 801 303
www.sirenadorada.com

Càmping Creixell
Ctra. N-340, km. 1.180
977 800 620
www.campingcreixell.com

Complex de cases  
i apartaments 
House and apartment complex

Hotur Via Agusta
Av. Mediterrània 91 baixos
977 800 474 
www.hotur.es

Restaurant-Hotel

La Masieta ***
Av. Doctor Pujol 16
977 801 011
www.lamasieta.es

Hotel Restaurant  
La Tenalla de la Plana
C/ Dante, 7 (Urb. La Plana)
977 801 465
www.hotellatenalla.com

Apartaments i càmping 
Apartaments and camp sites

Apartaments i Càmping  
La Plana
Ctra. N-340, km. 1.182
977 800 304
www.campinglaplana.com

Restaurant 

Restaurant Angel Miguel
Av. Julio Cesar, 1 - Ctra. N-340 
km. 1.180
977 800 203 / 650 648 181
restauranteangelmiguel@gmail.com

Cases rurals 
Rural Tourism

Casa Gabri (HUTT-005810)
Av. Catalunya 45
977 644 108 / 648 546 222
www.casagabri.es

Ca la Petita d’en  
Chinascas (PT-00257)
C/ Major 2
657 828 059
www.casaruralchinascas.com

La Rosada (HUTT-000466)
C/ del Pi 4
649 958 852 / 696 874 077
www.larosada.es

Hotel-Restaurant

Oreneta **
C/ de l’Oreneta 1
977 652 360 / 669 077 818
www.hoteloreneta.com

Hotel-Restaurant-Spa

Gran Claustre ****
C/ del Cup 2
977 651 557
www.granclaustre.com

Càmping 
Camp Sites

Don Quijote
Via Hercúlea 30
977 650 205
www.campingdonquijote.es

Restaurants

Voramar “Cal Vitali”
C/ Pons d’Icart s/n
977 650 630

Les Bruixes
Placeta 7-9
977 650 070

Tenda Gourmet 
Gourmet Store

Mariscal&Sarroca
C/ Marquès Tamarit 3 C
877 050 863
www.mariscalsarroca.com

Restaurants

El Celler
C/ Joan Maragall 10
977 629 010

El Jardí
C/ Prat de la Riba 9
977 629 093
www.eljardisalomo.com

Ca La Roser
C/ Sant Crist 4
977 629 024
www.calaroser.cat

Resort rural-Restaurant 
Rural resort-Restaurant 

Mas Boronat
C/ Flandes s/n
977 629 100
www.masboronat.es

Casa Rural 
Rural Tourism

Cal Marinet
C/ Major 13
629 389 028
www.calmarinet.com

Apartaments turístics 
Tourist Apartments

Finques La Torre
Pg. Mediterrani 1
977 643 678
www.finqueslatorre.com

Organització esdeveniments i 
Agència de viatges 
Event organisers  
and travel agency

Agencia Boulevard9
C/ Capella 8, local 9
977 645 832 / 659 784 935
www.boulevard9.com

Cases Rurals 
Rural Tourism

Cal Lluïset
C/ Cases Noves 12
691 666 200
www.callluiset.cat

La Pallissa
C/ Cases Noves 38
652 824 084
www.lapallissa.com

Bar-Restaurant

El Cafè de la Nou
C/ Cases Noves s/n
772 400 107
elcafedelanou@gmail.com

Cooperativa-Agrobotiga 
Agricultural cooperative

Verge de les Neus
Av. Catalunya s/n
977 655 362 
agrobotigavergeneus@gmail.com

Bars-Restaurants

La Estrella del Jamón
C/ Fondo 3-5
977 649 068

Casal
C/ Sant Pau 12
977 649 071

Mulsum
C/ Sant Joan 15
977 655 576
www.restaurantmulsum.com

Cal Parxé
C/ Sant Antoni 32
977 655 198

Masia de l’Era
C/ Sant Joan 64
977 655 402
www.restaurantmasiaera.com

Cafeteria-Bar-Restaurant

La Rambla
Pg. President Francesc Macià
977 655 692

Agrohotel-Restaurant

La Xaconera d’Ardenya
Pol. 9 Parc. 37
619 447 167

Parc d’aventures  
en els arbres 
Treetop adventure park

Jungle Trek
Av. Del Blauet 49
Cala Tamarit
902 886 767
www.jungle-trek.com

INTRODUCCIÓ GENERAL BAIX GAIÀ

Al nord-est de la comarca del Tarragonès, s’hi troba el Baix 
Gaià, un territori que comprèn els municipis d’Altafulla, 
Creixell, Torredembarra, Roda de Berà, La Nou de Gaià, Renau, 
Vespella de Gaià, Salomó, La Pobla de Montornès, La Riera de 
Gaià, El Catllar i Tarragona. Aquestes poblacions segueixen 
el tram més baix del riu Gaià i combinen mar i muntanya tot 
formant un mosaic de colors.

A través dels 40 km. de camins rurals que formen la Ronda Ver-
da descobrireu, ja sigui a peu o en bicicleta, paratges variats: 
boscos, camps de conreu mediterrani, marges de pedra seca, 
espais d’interès natural i tranquil·les platges de sorra daurada. 
Dins la Ronda Verda, hi podeu fer parada en els diversos mira-
dors que permeten gaudir de vistes espectactulars.

En endinsar-nos als pobles del Baix Gaià, gaudirem d’una 
exquisida varietat monumental, nuclis antics amb encant, es-
glésies, ermites, importants vestigis romans declarats patri-
moni de l’UNESCO i castells medievals, que podrem descobrir-
los recorrent el Camí dels Castells del Baix Gaià.

El Baix Gaià gaudeix també d’un patrimoni gastronòmic ex-
traordinari, amb una gran diversitat i qualitat de productes 
elaborats al territori: vi, oli, cava, pa artesanal, formatges, 
làctics, i les garrofes en són alguns dels exemples.

GENERAL INTRODUCTION TO BAIX GAIÀ

Baix Gaià can be found in north-east Tarragona and is an area 
that comprises the municipalities of Altafulla, Creixell, Torrede-
mbarra, Roda de Berà, La Nou de Gaià, Renau, Vespella de Gaià, 
Salomó, La Pobla de Montornès, La Riera de Gaià, El Catllar and 
Tarragona. These towns are dotted along the river Gaià as it 
nears the sea and boast both aquatic and mountain landscapes 
that combine to form a true mosaic of colour.

The 40 kilometres of countryside trails that form the Ronda Ver-
da offer a broad spectrum of scenery to be enjoyed on foot or bi-
cycle: woodland, Mediterranean farmland, dry stone walls, areas 
of natural interest and peaceful beaches of golden sand. You can 
stop at any of the numerous points of natural beauty along the 
Ronda Verda to enjoy some spectacular views.

As we explore the towns of Baix Gaià, we will enjoy an exquisite 
variety of man-made monuments - charming old quarters, chur-
ches, chapels, important Roman remains that have been decla-
red World Heritage Sites and Mediaeval castles that can all be 
explored by travelling the Castles of Baix Gaià Trail.

Baix Gaià also offers extraordinary gastronomic heritage, made from 
a wide range of local produce: wine, oil, cava, traditional bread, chee-
se, dairy products and carob beans are just a few examples.

Amfiteatre romà - Tarragona, Rafel López-Monné

Roman amphitheatre - Tarragona, Rafel López-Monné

Far de Torredembarra
Lighthouse - Torredembarra

Salomó

Castell Baró de les Quatre Torres - La Nou de Gaià
Baró de les Quatre Torres Castle - La Nou de Gaià

Nucli de Vespella de Gaià
Vespella de Gaià town center

Castell del Catllar
Catllar Castle

Torre Miquelina i campanar de Creixell
Miquelina Tower and Bell Tower - Creixell

Nucli de la Riera de Gaià
Riera de Gaià town center

Ermita del Loreto - Renau
Loreto Chapel - Renau

Castell dels Montserrat i Vila Closa d’Altafulla
Montserrat Castle and Villa Closa - Altafulla

La Pobla de Montornès de nit
La Pobla de Montornès by night

Arc de Berà - Roda de Berà

Amb el suport de:  
In collaboration with:

AJUNTAMENT D’ALTAFULLA TOWN COUNCIL

AJUNTAMENT DE TORREDEMBARRA TOWN COUNCIL

AJUNTAMENT DE CREIXELL TOWN COUNCIL 

AJUNTAMENT DE RODA DE BERÀ TOWN COUNCIL

AJUNTAMENT DE LA POBLA DE MONTORNÈS TOWN COUNCIL

AJUNTAMENT DE LA NOU DE GAIÀ TOWN COUNCIL 

AJUNTAMENT DE SALOMÓ TOWN COUNCIL

AJUNTAMENT DE VESPELLA DE GAIÀ TOWN COUNCIL

AJUNTAMENT EL CATLLAR TOWN COUNCIL

AJUNTAMENT DE LA RIERA DE GAIÀ TOWN COUNCIL

AJUNTAMENT DE RENAU TOWN COUNCIL

AJUNTAMENT DE TARRAGONA TOWN COUNCIL

Tel. 977 650 008 / 977 651 426
turisme@altafulla.altanet.org
www.altafullaturisme.cat

Tel. 977 655 257 · Fax 977 655 476
aj.noudegaia@altanet.org
www.noudegaia.altanet.org

Tel. 977 629 030 · Fax 977 629 214
aj.salomo@altanet.org
www.salomo.cat

Tel. 977 655 288 · Fax 977 655 189
aj.vespella@altanet.org
www.vespella.altanet.org

Tel. 977 620 532
aj.renau@altanet.org 
www.renau.altanet.org

Tel. 977 296 100 
ajuntament@tarragona.cat
www.tarragona.cat

Tel. 977 653 101 · 977 653 108
info@elcatllar.cat  · www.elcatllar.cat
www.castell.elcatllar.cat

Tel. 977 655 000 · Fax 977 655 235
aj.rieradegaia@altanet.org
www.rieradegaia.altanet.org

Tel. 977 644 580 · Fax 977 643 835
turisme@torredembarra.cat
www.turismetorredembarra.cat

Tel. 977 138 272 · Fax 977 800 009
infocreixell@creixell.cat
www.creixell.cat

Tel. 977 657 009 · Fax 977 809 071
patronat.turisme@rodadebara.cat 
www.turismerodadebera.cat
www.rodadebera.cat

Tel. 977 648 012 · Fax 977 648 165
aj.pmontornes@altanet.org
www.pmontornes.altanet.org

GASTRONOMIA, CULTURA, NATURA, FESTES I 
TRADICIONS, PASSEJADES, HISTÒRIA, PATRIMONI. 
GASTRONOMY, CULTURE, NATURE, FESTIVALS AND 
TRADITIONS, WALKS, HISTORY, HERITAGE


